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ANOINTING OF THE SICK  
UNCIÓN A LOS ENFERMOS   

XỨC DẦU BỆNH NHÂN 
 

Please, see your parish priest 
Favor de ver a su sacerdote 

Xin gặp linh mục trước hoặc sau Lễ  
 

CONFESSIONS / CONFESIONES / GIẢI TỘI 

English - Saturday 3:30 pm  
Tiếng Việt - Thứ bảy 5:00 pm 

Español  - Sábado 6:30 pm  
 

PARISH OFFICE HOURS 
HORARIO DE OFICINA  

GIỜ VĂN PHÒNG 
 

Tuesday - Friday  
10:00 am – 5:00 pm   

Saturday Closed 
 

EMERGENCY NUMBER / NÚMERO DE 
EMERGENCIA 

408-363-2311 
 

SỐ XỨC DẦU BỆNH NHÂN 
408-363-2310 

 

Over 60 Years of Faith 

PARISH STAFF  
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Fr. Andrew C. Nguyen         Ext. 1005 
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Fr. Hung Vu          Ext. 1004 
Fr. Pedro Tejeda          Ext. 1008 
Fr. Pedro Perez-Sencion                 Ext. 1006            
 
Office Manager 
Ms. Tam Tran          Ext. 1011 
 
Pastoral Associates 
Deacon Anthony Pham             
Mrs. Araceli Zárate          Ext. 1009 
 
Facilities Coordinator                   
Ms. Angie Nguyen                 Ext. 1003 
 
Catechetical Coordinator   
Sr. Mary Magdalene Trang Nguyen       1010 
 
Finance Office            
Mr. Anton Vu           
 

Administrative Assistants   
Mrs. María Socorro Alonso          Ext. 1001 
Sr. Sugar Duong Vo          Ext. 1002 
Mrs. Olga Gómez      

CHAPEL OF THE DIVINE MERCY 
Open for Adoration to the Blessed  

Sacrament and silent prayer  

Every day from 9:30 a.m. - 6:30 p.m. 
“Whoever wishes to be my follower 
must deny his very self, take up the 
cross each day, and follow in my 

steps.”  - Luke 9:23 

Sunday, March 29, 2026 



PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD (Year A) -  March 29, 2026 
Today’s Gospel Reflection: Matthew 26:14-27:66 or 27:11-54  

Just prior to this week’s Passion narrative in St. Matthew’s Gospel, there is a small, striking story describing 
a woman’s scandalous action toward Jesus: “A woman came up to him with an alabaster jar of costly 
perfumed oil, and poured it on his head” (Matthew 26:7). The ointment was pure nard, worth more than 
300 denarii. A year’s wages. Maybe a dowry, maybe a family inheritance. In any case, she breaks it. She does 
not measure or ration. She pours it all out, irreversibly, over Jesus. Why does this image begin Holy Week? 
 

Because what she does with the jar, Jesus will soon do with his life. The jar must be broken so the fragrance 
can be released. Jesus’ body will be broken so his priceless divine and human love can be poured out. She gives everything, just as 
he is about to give everything. And He sees it: “She has done a good thing for me” (Matthew 26:10). Her act is lavish, impracti-
cal, scandalous in its apparent wastefulness. And he loves it. It is what Holy Week is all about. 
What jar are you still holding onto? Your time? Your comfort? Your plan for how life should go? Don’t just wave palms today. Let 
yourself be broken open so your love, too, can be poured out. 
 

Lenten Challenge: Offer something costly to Jesus this Holy Week — not out of guilt, but love. Your attention. Your forgiveness. 
Your time. Break the jar. Trust that nothing poured out for him is ever wasted. — Father John Muir  ©LPi  

PRAY FOR THE SICK  
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

CẦU NGUYỆN CHO BỆNH NHÂN 

Juan Loredo, 
Danny Zúniga, 
Vanessa Zúniga,  
Roberto Zapata, 
Anita Rodríguez, 
Cande Moore, 
Alejandra Aguilar, 
Marcelino Ramírez, 
Baby Martin Borunda, 
J. Fernando Martínez., 
Ramón Verduzco, 
Esperanza Murillo, 
Fr. Héctor Basáñez, 
Fr. Antonio Martín, 
Sean Nguyen, 
Ann Pesek, 
Katie Vu. 

Jeremy Red, 
Amelita Tabique, 
Rafael Ortega, 
George Mayo, 
Maura Lorenzo,  
Evelyn Cedillo, 
Osiris Valtierra, 
Isabel Valtierra, 
Victor Manuel Urzua, 
Andrew Romero, 
Vinh Ly, 
José Gutiérrez, 
Josefina Duque, 
Joe Rapisura,  
Lucille Luong, 
Neida Ríos, 
Eleanor Figueroa, 

J. Oommachen, 
Cecilia Lucas, 
Hortencia Ramos, 
Hanh Mai, 
Niño Fernando Ramírez, 
Ed Figueroa, 
Angie Ordinario, 
Catherine González, 
Gloria Heredia, 
Anastacia Vitug, 
Ana María Ramírez, 
María Arce, 
Leslie Valtierra, 
LuRhe Streb,    
Mariana García, 
Raquel Flores, 
Lia Avila, 

 

SATURDAY, MARCH 28th, St. Sixtus III, Pope 
9:00 am    Loan Hoang † Jesús Corral †   
12:15 pm   Josefina Nájera † Trinidad Gallegos †    -  Salud de José Gutiérrez 
4:00 pm   Trinh Thi Vu † De Xuan Dinh † Ven Thi Vu † Vinh Van Ly †  
7:00 pm   Argentina Pasos † Julia Pasos †  Laura Vázquez †  
SUNDAY, MARCH 29th, Palm Sunday of the Pasion of the Lord 
6:45 am   Robert Schnittgrund †  Nicholas Hall † Gilda Senoreses †   
9:30 am       Robert Mendinueto † Jim E. Landes Jr. †  Reynaldo T. Capito †   
   Conceso Marcojos Sr. † Gilda Senoreses †   
12:30 pm     Feliz cumpleaños Joseph Rodríguez y Camilla Garfias 
   Josefina Nájera † Trinidad Gallegos† Jesús Corral † Amparo Morales †  
4:00 pm       Por todos los Feligreses de Santa María Goretti 
4:00 pm   Trinh Thi Vu † Conrado Escalona Sr.  †  Peter Yen Nguyen †   
7:00 pm   Mariano Soria †  Bernardo Hernández  † Paulita Muñoz  †   
MONDAY, MARCH 30th, St. Zosimo of Syracuse 
9:00 am       Healing of Humberto Soto, Mónica Abasolo, and Lourdes Amador 
   Gilda Senoreses † Jim E. Landes Jr. † Victoriano González †     
12:15 pm   Francisco S. Martínez †  Jesús Corral †     -   Salud de Isidro Zamora 
TUESDAY, MARCH 31st, Santa Balbina; San Benjamín 
9:00 am   Jim E. Landes Jr. † Gilda Senoreses †      - Healing of Jesús Contreras  
12:15 pm   Jesús Corral †  Sacerdotes Asesinados † Niños Abortados † 
WEDNESDAY, APRIL 1st, San Pedro Calungsod 
9:00 am       Conceso Marcojos Sr. † Joseph Minh Do †   
12:15 pm   Soldados Caídos †  Sacerdotes Asesinados †   Niños Abortados †   
    Jesús Corral †   Efraín Padilla †  Salvador Padilla †  
  

THURSDAY, APRIL 2nd - HOLY THURSDAY 
FRIDAY, APRIL 3rd - GOOD FRIDAY 
SATURDAY, APRIL 4th  -  HOLY SATURDAY 

Sunday:  Mt 21:1-11 (37)/Ps 22:8-9, 17-18, 19-20, 23-
24/Is 50:4-7/Phil 2:6-11/Mt 26:14-27:66 or 
27:11-54 

Monday:  Is 42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14/Jn 12:1-11 
Tuesday:  Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17/ 
  Jn 13:21-33, 36-38 
Wednesday:  Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34/ 
  Mt 26:14-25 
Thursday:  Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 15-16, 17- 
  18/1 Cor 11:23-26/Jn 13:1-15 
Friday:  Is 52:13-53:12/Ps 31:2 and 6, 12-13, 15-16, 17 

and 25/Heb 4:14-16; 5:7-9/Jn 18:1-\19:42 
Saturday:  Easter Vigil: Gn 1:1-2:2 or 1:1, 26-31a/ 
  Ps 104:1-2, 5-6, 10, 12, 13-14, 24, 35 (30) or 
Ps 33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 (5b)/ Gn 22:1-18 or 22:1-2, 9a, 10-
13, 15-18/Ps 16:5, 8, 9-10, 11 (1)/Ex 14:15-15:1/ Ex 15:1-2, 3-
4, 5-6, 17-18 (1b)/ 
  Is 54:5-14/Ps 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 (2a)/Is 
55:1-11/Is 12:2-3, 4, 5-6 (3)/Bar 3:9-15, 32-4:4/Ps 19:8, 9, 10, 
11 (Jn 6:68c)/Ez 36:16-17a, 18-28/Ps 42:3, 5; 43:3, 4 (42:2)/
Rom 6:3-11/Ps 118:1-2, 16-17, 22-23/Mt 28:1-10    

 
 
 
 
Our Goal……………………………………….$     22,000.00 
 

Sunday, March 22….….……..………….…….$     22,960.00 
Outreach Fund….……………..……..………….$       8,211.00 
 

Thanks to your generosity, we’ve exceeded our weekly  
collection goal! Thank you for your continued support and 

faithfulness. 
 

Your support helps us reach our goal and keep up with the 
parish’s financial commitments. 

Daily Mass Readings 



We kindly invite each family to prayerfully consider a gift of 
$500 payable over 10 months. With your support, our parish 
can continue to grow in dedication, joy, and unity, making 
God’s presence visible in our community. Thank you for your 
generosity and support. 

 
The Annual Diocesan Appeal (ADA) in the Diocese of San 
José is a yearly fundraising campaign that supports the mission 
of the local Church throughout Santa Clara County. 
 
Its purpose is to gather resources to fund shared ministries, pro-
grams, and services that benefit all parishes and the wider com-
munity, especially in areas that a single parish might not be able 
to support on its own.  
 
Please note that this year the Diocese of San Jose did not send 
pledge envelopes. Kindly use a white envelope and include your 
name, address, phone number, and the amount you are pledg-
ing.  

Week # 1 
Abel Barrera Rivera 
An Bui 
An Pham & Vinh Nguyen 
Anna Tran Thi Ngam 
Anonymous 
Anthony Nguyen 
Binh Van & Thoa Nguyen 
Bui Dinh & Hoang Thi Hao 
Ca Cao Hoang 
Cao Vu & Mau Doan 
Cecilia Gutierrez & Antonio  
                Quintero 
Chung Nguyen & Tuong Bui 
David & Teresa Nguyen 
Dcn Anthony Diem Pham &  
 Hue Do 
Dcn Nhut Ho & Dung Nguyen 
Duong Han 
Felix Alvarez 
Francisco Mai & Nhung Dang 
Frank Pham 
Gat Bui 
Gioan Do Thanh Binh 
Hai & Mai Ngo 
Halia Nguyen 
Hanh Duc Nguyen 
Harry & Joanne Nguyen 
Helen Nguyen 
Henry Tran 
Hieu Huynh & Mimi Nguyen 
Hoa Tien Nguyen 
Hoan Pham 
Hoang Ngoc Bich 
Hue Hoang 
Huong Nguyen 
Jose & Vicenta Flores 
Joseph Thanh Trinh 
Juan & Maritza Duarte 
Kathy Nguyen 
Kathy Nguyen & Long Chuc 
Khoi Nguyen & Bich Hoang 
Lam Tran & Thi Nguyen 
Lan Pham 
Linh-Quyen Mata 
Long Nguyen & Thuy Dang 
Mai Bui 
Mai Nguyen 
Maria Guadalupe Fuentes 
Maria Luisa Nungaray Luevano 
Maria Nguyen Thi Coi 
Mariaelena Enrile 
Michael & Juliet Nguyen 
Mindy Pham 
Minh Quang Do & ThuTrang 
 Thi Tran 
Ngo Diem 
Nicolas & Liliana Hernandez 
Paul & Mai Le 
Pham Thanh Nhan & Nguyen 
 Thi Mai Ninh 
Quang Vu & Hang Nguyen 
Robert Draminski, Jr 
Ryan Nguyen & Qui Dao 
Sally Tran 

2026 Annual Diocesan Appeal (ADA) 
Our parish thanks you in advance for your generosity!   

 
ADA PARISH GOAL: $365,435  

TOTAL CONTRIBUTIONS: $115,435 
NUMBER OF CONTRIBUTORS: 197 

Sen Pham 
Son N Nguyen 
Tam Ngo 
Tessie Collado 
Thanh Le & My Hanh Nguyen 
Thanh Nguyen 
Thanh Peter Nguyen 
Thao Nguyen 
That Le 
Thi Huong Do 
Thu & Thuy Vu 
Thuy Vu 
Toan Vo 
Tracy Thu Truc Tran 
Tram Nguyen 
Tran & Huong Nguyen 
Tuan Dinh & Dan Nguyen 
Victoriano Romero 
Vietnamese American  
 Communities Charity 
Vuong & Vy Nguyen 
Xuyen Nguyen  
 
Week # 2 
A. Vu 
Alejandro Enrile 
Alexander & Thanh Hang  
 Nguyen 
Andrew Pham & Thai Phuong 
 Nguyen 
Anh Do 
Anh Phan 
Anthony & Julie Mendoza 
Arnold & Teresita Collado 
Betty D. Tran 
Binh Dao 
Binh Nguyen 
Blanca Federico 
Charito Pilar 
Chau & Hoa Pham 
Chau Dinh 
Chinh Nguyen & Thu Pham 
Chuck Le 
Chuong Doan 
Claudia Alvarez 
Cong Nguyen 
Daniel & Anamaria Gonzalez 
Danny & Theresa White 
Dao & Martin Truong 
David Tran & Xuyen Nguyen 
Dennis & Vida Rosal 
Dinh Thi Yeu 
Do Thi Mau 
Dominic Patrico 
Don Truong & Tram Hoang 
Dung Le 
Duong & Van Nguyen 
Elsie Lam 
F. Bautista Plancarte 
Frank Sanchez 
Giuse Tran & Maria Dao 
Hai Tran 
Haivi Bui & Thi Nguyen 
Henry Vu 
Hien Tran 

Hoang Thi Lan 
Huong Nguyen 
Huyen Pham & Quang Phan 
Izayana Rivas 
Jacky Pham 
Javier Magana & Lupe Cruz 
Joe & Annie 
Joel Gonzalez 
Juan Carlos Cervantes Gtz. 
Juan Morales & Blanca Martinez 
Julio & Rebecca Breis 
Ke Do & Xuan Nguyen 
Khanh & Minh Ha 
Khoa David Phan 
Khoa Pham 
Kimberly & Eric Williams-Lowe 
KimCuc Nguyen 
Kimmi Phung 
Ky Nguyen & Dinh Nguyen 
KymSon Nguyen 
Le Van Kien 
Leo & Rosemarie Liclican 
Lieu Hoang 
Linh Dang & Hiem Truong 
Long Nguyen 
Long Vu & Ai Dang 
Mai Dao 
Mai Lan Bui & Tuan Tran 
Mai Nguyen 
Mai, Nga 
Maria Dung Nguyen 
Martina Datu 
Mary Ellen Pandolfi 
Michael Nguyen 
Nam Vu 
Nga & Cuc Ha 
Ngo Thanh Van 
Nguyen Thanh Phuong 
Nguyen Thi Tuyet 
Nguyen Thong 
Nguyen V Hoang & Thu Hang 
 Thi Nguyen 

Nguyen Vinh An, Nguyen Thi 
 Nga, Diane Nguyen 
Nguyen, Anh Duc & Kim Lien 
NhuMai Thi Le 
Pham Joseph & Pham Hien 
Phung, Hen & Len 
Phuoc Nguyen 
Phuong Tat 
Quang & Chi Nguyen 
Roberto & Huyen 
Roger & Norma Garma 
Rosendo & Lilia Baraquil 
Sam Hoang & Tina Hoang 
Sixtos & Maria Guadalupe  
 Guitron 
Son N Nguyen 
Sonny Nguyen 
Suy Bui 
Sy Nguyen & Lien Nguyen 
Thanh Nguyen & Tuyet Tran 
Thanh Van Nguyen & Hoa Thi 
 Vu 
Thinh Pham & Yvie Bui 
Thu Ngo 
Toan Nguyen, Ngoc Phan &  
 Victoria Nguyen 
Toi Tran & Ngoan Nguyen 
Tran Anh Tuan 
Tran Dinh Dao 
Tran Yen 
Trung Tran & Thuy Hoang 
Truong Xuan Ta & Kim Khanh 
 Nguyen 
Tung Dinh 
Tuyen Le 
Uyen Chau Nguyen 
Van Binh Ta & Hong Do 
Van Huy Triet Nguyen 
Van Nguyen & Long Nguyen 
Vanesa Duong 
Vince & Emma Guel 



 
 
 
 
Sunday, March 29, 2026 
 

Dear Families and Friends,  
 

I would like to share the following 
reflection written by Colleen  
Jurkiewicz Dorman: 
 

The Humanity of Holy Week 
 

 We have all sold Jesus out, at one point or another. Some 
of us have done it more than once, and we’ve done it for a 
lot less than 30 pieces of silver. 
  
We have all denied Christ, and we have done it more than 
three times and under much less pressure than Peter, who 
feared for his life when he shouted, “I do not know the 
man!” 
  
We have all struck the face of God — out of anger? Fear? 
Confusion? All of the above? — screaming, in agony, 
“Prophesy for me!” 
  
At one point or another, we have all looked at our Lord 
beaten and betrayed, and we have all said, as Pilate did: 
“What shall I do with Jesus called Christ?” 
  
And we have all hung on the cross chosen for us, crying 
out in bewilderment: "My God, my God, why have you 
forsaken me?" 
  
Holy Week is a week where we see humanity, in all its 
vulnerability and ignorance. We see it in the “villains” of 
the piece, like Judas, and in the morally neutral characters 
like Pilate and the Jews who have been misled about Je-
sus. We even see it in the “good guys” like Peter. 
  
In this, the holiest week of the year, we see ourselves at 
our very worst. The chasm between man and his Creator 
is an ancient one, and it is driven deep and wide — by the 
pridefulness of Adam and Eve, yes, but also by every poor 
choice you and I have ever made. 
  
Every “I don’t know the man!” 
  
Every “Prophesy!” 
  
Every “What shall I do with Jesus?” 
  
These cries echo forth from the depths of this chasm. 
  
But this week — this Holy Week — a bridge is built 
across the chasm. And 
God reaches out His 
hand.  ©LPi 
 
Wishing you a blessed 
and peaceful Holy Week. 
 
Fr. Andrew C. Nguyen 
Pastor 

PALM SUNDAY 
Holy Week begins with Palm Sunday, the Sunday 
before Easter. On this day, Jesus, accompanied by 
His disciples, entered the city of Jerusalem in tri-
umph. An enthusiastic crow greeted Jesus by spread-
ing palm branches along the road shouting Hosanna, 

a Hebrew expression meaning “save us.” The throng hailed Je-
sus as the “Son of David,” the Messiah promised long ago by 
God. 
 

Services on Palm Sunday traditionally begin with a joyful pro-
cession into de sanctuary. Worshipers carry palm leaves or wear 
crosses made of palm. 
 

The palms used on Palm Sunday are blessed at Mass. This 
means they shouldn’t end up in the trash! Many people weave 
palms into crosses or families display them in their homes.  
If you do not plan on displaying your palms throughout the 
year, they should be burned, buried, or left at the church. In the 
final case, the palms are burned to provide the ashes for next 
year’s Ash Wednesday service. 

HOLY THURSDAY 
Is the commemoration of  

The Last Supper of Jesus Christ. 
HE STABLISHED THE SACRAMENT 

OF HOLY COMMUNION  
It also commemorates  

HIS INSTITUTION OF THE PRIESTHOOD 
The holy day, occurring on the Thursday before Easter during 
Holy Week, commemorates the Last Supper, where Jesus cele-
brated the Passover feast with His disciples. During the meal, 
He predicted His betrayal and foreshadowed His role as the ulti-
mate sacrifice for salvation. 

 

GOOD FRIDAY 
 Is the commemoration of the  

CRUCIFIXION OF JESUS AND HIS 
DEATH AT CALVARY.  

For Christians, Good Friday is an im-
portant day of the year because it cele-

brates what we believe to be the most momentous weekend in 
the history of the world. Paul considered it “of first importance” 
that Jesus died for our sins, was buried, and was raised to life on 
the third day, following what God had promised in the Scrip-
tures (1 Corinthians 15:3). 
 

EASTER VIGIL 
Is a Mass celebrated on Holy Saturday. 
It begins with a bonfire outside the 
church, where everyone lights a candle 
from the Pascal Candle. Mass attendees 
then process inside the church, filling the 

dark church with light. The Easter Vigil Mass includes a num-
ber of special readings from the Old Testament that foreshadow 
Jesus’ death and Resurrection. The Catechumens (people who 
are entering the Catholic Church), will receive their Bap-
tism, First Communion, and Confirmation. 
 

EASTER SUNDAY 
Is the day we celebrate Jesus’ Resurrec-
tion. It is the most important day in histo-
ry.   The whole world changed on Easter 
Sunday. It was an earth-shattering, life 
changing, historic event, and the ultimate 

proof that Jesus truly is God. Catholics have been celebrating 
Easter Sunday for over 2,000 years! 



SAINT MARIA GORETTI CATHOLIC CHURCH  
MASS SCHEDULE AND PRESIDERS  

April 4 & 5, 2026 

EASTER TRIDUUM 
THURSDAY,  APRIL 2 - HOLY THURSDAY 
NO 9:00 a.m. Mass 
5:00 p.m. Evening Mass of the Lord’s Supper 
Followed by Adoration of the Blessed Sacrament out-
doors at the Stage until midnight 
 

FRIDAY, APRIL 3 - GOOD FRIDAY  
NO 9:00 a.m. Mass 
4:00 p.m. Good Friday Liturgy of the Lord’s  
Passion 
9:00 p.m. Jesus taken from the Cross and proces-
sion and veneration of Jesus in the church 
10:30 p.m. Procession to the Tomb 
(outdoors @ the Stage) 
 

SATURDAY, APRIL 4 - EASTER VIGIL 
No 9:00 a.m. and 4:00 p.m. Masses 
NO Confessions 
1:00 p.m. - 2:00 p.m. Visiting Jesus’ Tomb 
4:00 p.m. - Easter Vigil 
 

All parishioners are invited to join together and ring 
in the Glory of Easter! 

 

¨ As the church gathers full of ex-
citement in darkness at the Easter 
Vigil, we light a new fire and a 
great candle (Paschal Candle)  
that will make the night bright 
for us. 

¨ We listen some of the most powerful Scripture 
stories of salvation history. 

¨ We witness as the Elect are baptized and anointed, 
and we renew our own Baptism. 

¨ As a community, we celebrate the Easter Eucha-
rist and begin our Fifty Days of rejoicing! 

 

Please bring bells from home to ring during the  
Gloria on this most Holy of Nights! 

SUNDAY, APRIL 5 - EASTER SUNDAY 
Sunday 6:00 a.m. (Salubong)  
Sunday 6:45 a.m. Mass 
Sunday 9:30 a.m. Mass 
Sunday 4:00 p.m. Mass 

Language Mass Time Presider 
ENGLISH 

 

Mon-Fri 9:00 am  
Wednesdays  OLPH Novena 
 

Fr. Eric 

 
EASTER 

VIGIL 
 

English 
Saturday 4:00 pm 

 

Fr. Andrew 
Fr. Pedro P. 
 

 Sunday 6:00 am (Salubong) Fr. Pedro P. 

 Sunday 6:45 am Fr. Pedro P. 

 Sunday 9:30 am Fr. Pedro P. 

 Sunday 4:00 pm Fr. Pedro P. 

   

ESPAÑOL Lunes a Viernes 12:15 pm   

 
Viernes solamente 7:00 pm 
  

VIGILIA  
PASCUAL 
 

Español 
Sábado 9:00 pm  

 

Padre Pedro T. 
Padre Andrew 
 

 Domingo 12:30 pm Padre Pedro T. 

 Domingo 7:00 pm Padre Pedro T. 

   
VIETNAMESE 
 
 

Mon-Fri 10:00 am 
Mon-Fri   6:00 pm 
  

EASTER 
VIGIL 

 

Vietnamese 
Saturday 6:30 pm 

 

Fr. Andrew 
Fr. Hung 
 

  Sunday 8:00 am Fr. Andrew 

  Sunday 9:30 am - Patio Fr. Andrew 

  Sunday 11:00 am Fr. Andrew 

 Sunday 2:30 pm Fr. Hung 

 Sunday 5:30 pm Fr. Hung 

CATECHISM OFFICE CLOSED 
There will be NO Catechism Classes 

From Tuesday, March 31 - Monday, April 13 
Classes will resume on Tuesday, April 14 

 
 

PARISH OFFICE CLOSED 
From Friday, April 3 - Monday, April 6 
Office will reopen on Tuesday, April 7 

 

We hope to see you all in our Triduum Celebration!! 

Join us for the Parish Egg Hunt! 
Immediately after the 

11:00 a.m. and 12:30 p.m. 
Masses 

In front lawn of the church 



¡A SU SALUD! 
Si pasas muchas horas frente a la computadora, toma descansos regula-
res siguiendo la regla 20-20-20: cada 20 minutos, mira algo que esté a 
20 pies (6 metros) de distancia durante 20 segundos. 

¡SONRIA!  
Después de una Misa de Cuaresma, un cura se pone su abrigo y cruza la 
calle. De repente, un joven con cuchillo lo amenaza pidiendo su billete-
ra. El cura, nervioso, abre su abrigo para sacar la billetera, dejando al 
descubierto su sotana y collarín. El ladrón, al ver que es sacerdote, deja 
caer el cuchillo y se quita la capucha: —Lo siento, no me di 
cuenta de que era usted. —Está bien, hijo. ¿Qué tal si fumamos 
un cigarrillo y olvidamos esto? Propone el cura.  
—Gracias, Padre, pero dejé de fumar por Cuaresma. No. 1375 

TALLER PARA COROS 
 ¡Atención Ministerio de Música!  

Nuestra Parroquia de Santa María Goretti 
te invita a asistir a un Taller de Música 

 

“Canta, Ora y Fórmate” 
Ultima sesión 31 de marzo 

 a las 7:00 pm 
 Salón Sullivan / patio 

 

 ¡No te quedes fuera! 
 ¡Crezcamos juntos en nuestro  

ministerio!  
 

No es necesario inscribirse 
previamente; simplemente presentarse. 

LLAMADO ANUAL DIOCESANO 2026 
Nuestra meta parroquial de ADA 2026 es $365,435.00 

Este año la parroquia le pide que haga una donación de  
$500 por familia pagaderos en 10 meses.  

¡Muchas Gracias! 
 

META PARROQUIAL: $365,435.00 
TOTAL CONTRIBUCIONES: $115,435 

NUMERO DE CONTRIBUYENTES: 197 

The glorious season of Easter time will 
soon be here! 

The parish Liturgical Environment Committee is looking for-
ward to preparing a beautiful and joyful Easter season environ-
ment for our church with your financial assistance.  
 

The committee is kindly requesting monetary donations for 
Easter plants be made using the special flower donation enve-
lopes. Your generosity is appreciated! 

Please place envelopes in the collection baskets  
through March 29.      

TRIVIA CATÓLICA 
Pregunta: Durante la Última Cena, ¿qué sacramento instituyó 
Jesús? 
Respuesta: La Eucaristía y también el sacerdocio. 
 

Jesús, en la Última Cena con los Doce, ofreció libremente su 
vida al Padre por nuestra salvación, instituyendo el memorial de 
su sacrificio: su Cuerpo entregado y su Sangre derramada para 
el perdón de los pecados. (Catecismo de la Iglesia Católica # 
610) 
 
La Eucaristía es el memorial del sacrificio de Jesús; Él hizo par-
tícipes a los apóstoles y les mandó perpetuarlo, instituyéndolos 
sacerdotes de la Nueva Alianza. (Catecismo de la Iglesia Católi-
ca # 611) 

CATHOLIC TRIVIA  
 

Question: During the Last Supper, what sacrament did Jesus 
institute? 
Answer: The Eucharist and also the priesthood. 
Jesus, at the Last Supper with the Twelve, freely offered His 
life to the Father for our salvation, instituting the memorial of 
His sacrifice: His Body given and His Blood shed for the for-
giveness of sins. (Catechism of the Catholic Church #610) 
 

The Eucharist is the memorial of Jesus’ sacrifice; He made the 
apostles participants and commanded them to perpetuate it, in-
stituting them as priests of the New Covenant. (Catechism of 
the Catholic Church #611) 

Reuniones: 
Todos los jueves 

7:00 p.m. Salón D-E 

 

HEALTH CORNER 
Simple ways to keep parental burnout at bay: Prioritize self-care, eat 
healthy and stay active, let go of perfection. Comparing yourself to 
other parents is also a recipe for stress and burnout. Find ways to relax, 
ask for help.                         SMILE! 
 

A priest is standing on the side of the road holding a sign that reads 
“The end is near! Turn around now before it’s too late!” 
A passing driver yells, “You are nuts!! and speeds pass them. From 
around the corner, he can hear screeching tires, then a 
big splash. The priest says, “I think I should just put the sign 
up that says ‘bridge out!’ Instead”! 



Domingo 29 de marzo, 2026 
 
Estimadas Familias y Amigos: 
 
Me gustaría compartir esta reflexión escrita por Colleen Jurkiewicz Dorman: 
 

La Humanidad de la Semana Santa 
 

Todos hemos vendido a Jesús, en un momento u otro. Algunos de nosotros lo hemos hecho más de 
una vez, y lo hemos hecho por mucho menos de 30 piezas de plata.  
 
Todos hemos negado a Cristo, y lo hemos hecho más de tres veces y bajo mucha menos presión que 
Pedro, quien temió por su vida cuando gritó: "¡No conozco a ese hombre!" 

 
Todos hemos golpeado el rostro de Dios, ¿por ira? ¿Miedo? ¿Confusión? ¿Todo lo anterior? - gritando, en agonía: 
"¡Profetiza por mí!" 
 
En un momento u otro, todos hemos visto a nuestro Señor golpeado y traicionado, y todos hemos dicho, como lo hizo 
Pilato: "¿Qué haré con Jesús llamado Cristo?" 
 
Y todos hemos colgado de la cruz elegida para nosotros, gritando desconcertados: "Dios mío, Dios mío, ¿por qué me has 
abandonado?" 
 
La Semana Santa es una semana en la que vemos a la humanidad, en toda su vulnerabilidad e ignorancia. Lo vemos en 
los "villanos" de la pieza, como Judas, y en los personajes moralmente neutrales como Pilato y los judíos que han sido 
engañados sobre Jesús. Incluso lo vemos en los "buenos" como Pedro. 
 
En esta, la semana más sagrada del año, nos vemos en nuestro peor momento. El 
abismo entre el hombre y su Creador es antiguo, y está abierto a lo profundo y ancho, 
por el orgullo de Adán y Eva, sí, pero también por cada mala elección que tú y yo 
hemos hecho.  
 
Cada "¡No conozco al hombre!"  
 
Cada “¡Profetiza!"  
 
Cada "¿Qué haré con Jesús?"  
 
Estos gritos resuenan desde las profundidades de este abismo.  
 
Pero esta semana, esta Semana Santa, se construye un puente sobre el abismo. Y Dios 
extiende Su mano. ©LPi 
 
Les deseo una bendecida Semana Santa.  
          
Padre Andrew C. Nguyen 
Párroco  

DOMINGO DE RAMOS DE LA PASION DEL SEÑOR (CICLO A) -  29 de marzo, 2026 
Reflexión al Evangelio de hoy: Matthew 26:14-27:66 or 27:11-54  

Con el Domingo de Ramos damos comienzo a la Semana Santa, también llamada Semana Mayor. Hoy 
se proclaman dos evangelios en la Misa: uno a la entrada del templo, para caminar alegres con palmas 
en la mano al encuentro de Cristo, y el otro durante la Liturgia de la Palabra: la Pasión del Señor. El 
Papa Francisco, en la Exhortación Apostólica La Alegría del Evangelio, escribe lo siguiente: “La verda-
dera fe en el Hijo de Dios hecho carne es inseparable del don de sí, de la pertenencia a la comunidad, 
del servicio, de la reconciliación con la carne de los otros. El Hijo de Dios, en su encarnación, nos invi-
tó a la revolución de la ternura” (EG 88). La ternura y la misericordia de Dios se hacen especialmente 

presentes durante la Pasión del Señor. 
 

La Semana Santa es un tiempo especial para nuestra renovación espiritual. Como cristianos bautizados, somos seguidores de Jesús y 
debemos alzar los dinteles de nuestra alegría, porque va a entrar en nuestro corazón el Rey de la Gloria. “¡Hosana al Hijo de David! 
¡Bendito el que viene en el nombre del Señor! ¡Hosana en lo más alto de los cielos!” (Mateo 21:9). Aclamación y súplica es lo que 
repetimos año tras año durante el Domingo de Ramos. Somos bendecidos al poder participar en esta celebración que nos invita a 
vivir la vida, pasión, muerte y resurrección del Señor: la Pascua gloriosa, centro de todo el Año Litúrgico. ©LPi 

Mensaje de Nuestro 
Párroco 



TRIDUO PASCUAL 
JUEVES 2 DE ABRIL - JUEVES SANTOS 
9:00 p.m. La Ultima Cena del Señor 
Seguida de Adoración al Santísimo Sacramento, afuera 
en el Estrado, hasta media noche 
 

VIERNES 3 DE ABRIL - VIERNES SANTO 
12:00 p.m. Santo Oficio de la Pasión del Señor 
8:00 p.m. Santo Oficio de la Pasión del Señor 
9:00 p.m. Jesús es bajado de la Cruz, procesión y vene-
ración a Jesús en el templo. 
10:30 p.m. Procesión a la Tumba de Jesús 
(Afuera en el Estrado)           
 

SABADO 4 DE ABRIL - SABADO SANTO 
NO Misas matutinas. No Confesiones 
11:00 a.m. - 1:00 p.m. Visitación a la Tumba de Jesús 
9:00 p.m. - Vigilia Pascual 
 

¡Todos los feligreses están invitados a  
unirse a celebrar la Gloria de la Pascua! 

¨ Mientras la Iglesia se reúne llena de emoción 
en la oscuridad de la Vigilia Pascual, encen-
demos un nuevo fuego y una gran vela (Cirio Pascual) que 
hará brillar la noche para nosotros. 

¨ Escuchamos algunas de las historias más poderosas 
de las Escrituras sobre la historia de la salvación. 

¨ Somos testigos del Bautismo y la Unción de los Elec-
tos y renovamos Nuestro propio Bautismo. 

¨ ¡Como comunidad, celebramos la Eucaristía Pascual 
y comenzamos nuestros Cincuenta Días de Alegría! 

¡Por favor, traigan campanas para hacerlas sonar  
durante el Gloria en esta Noche Santa! 

DOMINGO 5 DE ABRIL - DOMINGO DE  
PASCUA 
Horario habitual de Misas 

DOMINGO DE RAMOS 
La Semana Santa comienza con el Domingo de 
Ramos. En este día, Jesús, acompañado por sus 
discípulos, entró triunfante en la ciudad de Jeru-
salén. Una multitud entusiasta recibió a Jesús 
extendiendo ramas de palma a lo largo del ca-

mino, gritando "¡Hosanna!", una expresión hebrea que significa 
"sálvanos". La multitud aclamó a Jesús como el "Hijo de Da-
vid", el Mesías prometido hace mucho tiempo por Dios.  

 Los servicios del Domingo de Ramos tradicionalmen-
te comienzan con una procesión alegre hacia el santuario. Los 
fieles llevan hojas de palma o usan cruces hechas de palma. 

JUEVES SANTO 
Es la conmemoración de 

La Última Cena de Jesucristo. 
ÉL ESTABLECIÓ EL SACRAMENTO 

DE LA SANTA COMUNIÓN. 
También conmemora 

                               SU INSTITUCIÓN DEL SACERDOCIO. 
El Jueves Santo, que ocurre el jueves antes de la Pascua duran-
te la Semana Santa, conmemora la Última Cena, donde Jesús 
celebró la fiesta de la Pascua con Sus discípulos. Durante la 
comida, Él predijo Su traición y anticipó Su papel como el  
sacrificio supremo para la salvación. 
 

VIERNES SANTO 
 Es la conmemoración de la 

CRUCIFIXION DE JESUS Y SU 
MUERTE EN EL CALVARIO 

Para los cristianos, el Viernes Santo es un 
día importante del año porque celebra lo 

que creemos, que es el fin de semana más transcendental en la 
historia delo mundo. Pablo lo consideró “de importancia” que 
Jesús murió por nuestros pecados, fue sepultado y resucitó al 
tercer día, cumpliendo lo que Dios había prometido en las Escri-
turas (1 Corintios 15,3). 
 

VIGILIA PASCUAL 
Es una Misa celebrada en Sábado Santo. 
Comienza con una hoguera afuera de la 
iglesia, donde todos encienden una vela 
de la flama del Cirio Pascual. Entran en 
procesión al templo que se encuentra a 

obscuras, llenando el recinto de luz.  La Misa de la Vigilia Pas-
cual incluye varias Lecturas del Antiguo Testamento que antici-
pan  la pasión, Muerte y resurrección de Jesús. Los Catecúme-
nos (personas que ingresan a la Iglesia Católica) recibirán su 
Bautismo, Primera Comunión y Confirmación. 
 

DOMINGO DE PASCUA 
Es el día que celebramos la resurrec-
ción de Jesús. Es el día más importante 
de la historia. Todo el mundo cambió el 
Domingo de Pascua. Fue un evento tras-
cendental que cambió la vida y la histo-

ria, y es la prueba definitive de que Jesús realmente es Dios. 
¡Los católicos hemos estado celebrando el Domingo de Pas-
cua durante más de 2,000 años! 

OFICINA DE CATECISMO CERRADA 
NO habrá Clases de Catecismo 

Del martes 31 de marzo al lunes 13 de abril 
Las clases se reanudarán el martes 14 de abril 

 

OFICINA PARROQUIAL CERRADA 
Del viernes 3 de abril al lunes 6 de abril 

La oficina reabrirá el martes 7 de abril a las 10 a.m. 
 

¡Esperamos verlos en la celebración del Triduo Pascual! 

Únete a nosotros para la  
Búsqueda de Huevos de Pascua, 

inmediatamente después de las  
Misas de 11:00 a.m. y 12:30 p.m. 

En el jardín de la parroquia 

9:00 p.m. Jesus taken from the Cross and 
procession and veneration of Jesus in the 
church 
10:30 p.m. Procession to the Tomb 
(outdoors @ the Stage) 



THƯ CHA CHÍNH XỨ 
 
 
 
 
Chủ nhật, ngày 29 tháng 3 năm 2026 
 
Kính thưa Quý Cụ, Quý Ông Bà và Anh Chị Em: 
 
Tôi xin chia sẻ với quý vị bài suy niệm này do Colleen Jurkiewicz Dorman viết: 
 

Tính Nhân Loại Trong Tuần Thánh 
 
Tất cả chúng ta, vào lúc này hay lúc khác, đều đã phản bội Chúa Giêsu. Có người trong chúng ta đã làm điều đó 
nhiều hơn một lần, và với cái giá còn rẻ hơn rất nhiều so với ba mươi đồng bạc. 
 
Tất cả chúng ta đều đã chối bỏ Đức Kitô, và chúng ta đã làm điều đó hơn ba lần, trong những hoàn cảnh ít áp lực 
hơn nhiều so với Phêrô, người đã sợ mất mạng khi kêu lên: “Tôi không biết người ấy!” 
 
Tất cả chúng ta đều đã tát vào khuôn mặt của Thiên Chúa — vì giận dữ? Sợ hãi? Hoang mang? Hay tất cả những 
điều đó? — mà hét lên trong đau đớn: “Hãy nói tiên tri cho tôi!” 
 
Đã có lúc, tất cả chúng ta đều nhìn vào Chúa của mình bị đánh đập và phản bội, và chúng ta đều đã nói như Philatô: 
“Ta phải làm gì với Giêsu gọi là Đấng Kitô?” 
 
Và tất cả chúng ta đều đã mang lấy thập giá dành cho mình, kêu lên trong bối rối: “Lạy Thiên Chúa của con, lạy 
Thiên Chúa của con, sao Ngài bỏ rơi con?” 
 
Tuần Thánh là tuần mà chúng ta nhìn thấy con người trong tất cả sự mong manh và u mê của mình. Chúng ta thấy 
điều đó nơi những “kẻ phản diện” như Giuđa, nơi những nhân vật trung lập về mặt luân lý như Philatô và những 
người Do Thái bị dẫn dắt sai lầm về Chúa Giêsu. Ngay cả nơi những “người tốt” như Phêrô, chúng ta cũng thấy 
điều đó. 
 
Trong tuần thánh thiêng nhất của năm này, chúng ta thấy chính mình ở trạng thái tệ nhất. Khoảng cách giữa con 
người và Đấng Tạo Hóa là một khoảng cách từ ngàn xưa, sâu và rộng — do sự kiêu ngạo của Ađam và Evà, nhưng 
cũng do mọi lựa chọn sai lầm mà bạn và tôi đã từng phạm phải. 
 
Mỗi lần “Tôi không biết người ấy!” 
 
Mỗi lần “Hãy nói tiên tri!” 
 
Mỗi lần “Ta phải làm gì với Giêsu?” 
 
Những tiếng kêu ấy vang lên từ vực sâu của khoảng cách đó. 
 
Nhưng trong tuần này — chính Tuần Thánh này — một cây cầu được xây bắc qua vực thẳm ấy. Và Thiên Chúa 
đưa tay ra với chúng ta. 
 
Chúc bạn một Tuần Thánh đầy phúc lành 
và bình an. 
 
Lm. Phêrô Nguyễn Chí Thông 
Chánh xứ 



CHƯƠNG TRÌNH PHỤNG VỤ  
TAM NHẬT THÁNH - 2026 

 

1. THỨ NĂM TUẦN THÁNH (02/04/2026) 
- 6:00 pm: Thánh Lễ Tiệc Ly  
- 7:00 pm: Rước Thánh Thể từ Nhà Thờ ra khu vườn - 

Chầu Thánh Thể trong thinh lặng (hợp ý 
cầu nguyện cho hòa bình thế giới, cho 
Giáo xứ và gia đình) yêu cầu các Hội 
đoàn tham dự.  
- 12:00 am: Kết thúc 

 
2. THỨ SÁU TUẦN THÁNH (03/04/2026) 
 

-  2:00 pm: Nghi Thức Tưởng Niệm Cuộc 
Thương Khó (Diễn Nguyện phúc âm 
Thánh Gioan) tại khu Vườn. 
- 6:00 pm: Nghi Thức Tưởng Niệm Cuộc 
Thương Khó, tại nhà Thờ. 

- 5:00 pm - 8:00 pm: Ngắm 15 Sự Thương Khó, dâng  
  Hạt. Ngắm Dấu Đanh (tại Đền thánh tử đạo) 
- 8:45 pm: Nghi Thức Tháo Đinh. 
- 9:00 pm: Rước Kiệu xác Chúa với cộng đoàn Mexican  
  chung quanh nhà thờ . 
- 9:30 pm: Rước Kiệu trở về nhà Thờ. (hợp ý theo nghi  
  thức văn hoá Mexican) 
- 10:30 pm: Rước Kiệu Xác Chúa về an táng trong Mồ. 
- 10:30 pm - 11:30 pm:  Hôn chân Chúa. 
 
 

3. THỨ BẢY TUẦN THÁNH (04/04/2026) 
Viếng Mồ Chúa:  

 

- 8:00 am - 11:00 am - Cộng đoàn Việt Nam  
- 11:00 am - 1:00 pm - Cộng đoàn  Mỹ & Mễ  
- 1:00 pm - 2:00 pm - Cộng đoàn Philippino  
- 2:00 pm - 3:00 pm - Viếng tự do 

- 2:00 pm - Viếng Đàng Thánh Giá Trọng thể  
  (tại Parking Sola) 
- 3:00 pm: Kết thúc 
- 6:30 pm: Thánh Lễ Vọng Phục Sinh 
 
 

4. CHÚA NHẬT PHỤC SINH (05/04/2026) 
 Thánh lễ thường lệ như ngày Chúa Nhật 
 
Kính Chúc Qúy Ông Bà &Anh Chị Em Tuần Thánh 
Sốt Sắng Và Mùa Phục Sinh Tràn Đầy  Ơn Chúa. 

TRÒ CHƠI LƯỢM TRỨNG PHỤC SINH  
Chúa Nhật, ngày 05/04/2026  
Sau Thánh lễ: 11:00 AM và 12:30 PM.  
Giáo xứ sẽ tổ chức trò chơi lượm 
trứng Phục Sinh dành cho các em nhỏ 
tại khuôn viên Nhà thờ.  

TUẦN THÁNH - TAM NHẬT VƯỢT QUA LÀ GÌ ? 
Tam Nhật Vượt Qua: 
là khoảng thời gian ba 
ngày mà các Kitô hữu cử 
hành trọng tâm đức tin 
của mình, cái chết và sự 
Phục sinh của Chúa Giêsu Kitô. Tam Nhật Vượt Qua bắt 
đầu vào chiều Thứ Năm Tuần Thánh và kết thúc vào ngày 
Lễ Phục Sinh, sau Kinh Chiều. Ba ngày này làm nên trọng 
tâm của tất cả Năm Phụng vụ. Các Kitô hữu tưởng niệm 
bữa tiệc ly của Chúa Giêsu với các môn đệ, việc Ngài bị 
bắt, bị đóng đinh và được mai táng trong mồ, rồi việc 
Ngài phục sinh từ cõi chết. 
1. Thứ Năm Tuần Thánh: Người Công giáo cử hành 
Bữa Tiệc Ly – bữa ăn cuối cùng của Chúa Giêsu với các 
môn đệ, nơi Ngài trao ban chính mình qua bánh và rượu, 
hoặc qua cử chỉ rửa chân, thể hiện tình yêu và tinh thần 
phục vụ. Giáo hội tưởng niệm bằng việc cử hành Thánh 
Thể và nghi thức rửa chân. Sau đó, các tín hữu tiếp tục 
cầu nguyện, đồng hành với Chúa Giêsu trong đêm Ngài bị 
bắt tại Vườn Cây Dầu. 
2. Thứ Sáu Tuần Thánh có phải là ngày tang thương 
không? Thứ Sáu Tuần Thánh không chỉ là ngày buồn 
tang thương mà còn là ngày cử hành tình yêu tột cùng của 
Thiên Chúa qua sự tự hiến của Chúa Giêsu trên thập giá. 
Trong ngày này, các Kitô hữu tưởng niệm cuộc Thương 
khó, tôn kính thánh giá và đi Đàng Thánh Giá để cùng 
bước theo hành trình khổ nạn của Ngài. 
3. Thứ Bảy Tuần Thánh có phải là một ngày “trống 
rỗng” không? Thứ Bảy Tuần Thánh không phải là ngày 
“trống rỗng”, nhưng là ngày thinh lặng đặc biệt: Giáo Hội 
không cử hành Thánh lễ hay bí tích nào, chỉ dành thời 
gian cầu nguyện và chờ đợi. Ngày này gợi nhớ việc Chúa 
Giêsu ở trong mồ và theo truyền thống, Ngài “xuống ngục 
tổ tông” để đem ơn cứu độ cho những người còn xa cách 
Thiên Chúa. Đồng thời, đây cũng là thời gian để các Kitô 
hữu chuẩn bị tâm hồn và đời sống, sẵn sàng bước vào 
niềm vui Phục Sinh. 
4. Đêm Vọng Phục Sinh:  
Đêm Vọng Phục Sinh và Lễ Phục Sinh cử hành việc Chúa 
Giêsu sống lại, nghĩa là Ngài đã vượt qua sự chết để bước 
vào sự sống. Điều này cho thấy Thiên Chúa đã làm cho 
Ngài trỗi dậy và tôn vinh Ngài, không để Ngài ở lại trong 
sự chết. Sự Phục Sinh này không chỉ dành cho Chúa 
Giêsu mà còn cho toàn thể nhân loại: ai tin cũng sẽ được 
sống lại với Ngài. Vì thế, Phục Sinh là tin mừng về sự 
sống mạnh hơn sự chết và là ơn cứu độ cho con người. 

CHÚA NHẬT LỄ LÁ 
Chúa Nhật Lễ Lá (hay Chúa Nhật Thương 
Khó) mở đầu Tuần Thánh, diễn tả hai ý nghĩa 
song song: niềm vui Chúa Giêsu khải hoàn 
vào Giêrusalem và sự chuẩn bị bước vào cuộc 
khổ nạn của Ngài. Phụng vụ bắt đầu với nghi 

thức làm phép lá và rước lá, nhưng sau đó chuyển sang 
bầu khí trang nghiêm khi công bố Bài Thương Khó. Đây 
cũng là dịp để các tín hữu suy tư, hoán cải và đổi mới đời 
sống đức tin, qua việc chiêm niệm cuộc khổ nạn, cái chết 
và sự phục sinh của Chúa Giêsu. Trình thuật Thương Khó 
mời gọi mỗi người xét lại bản thân và sống đức tin sâu sắc 
hơn, để chuẩn bị đón mừng niềm vui Phục Sinh. 



CẦU NGUYỆN CHO NGƯỜI QUA ĐỜI 
Trong niềm tin tử nạn vào Chúa Kitô Phục Sinh, xin cộng 
đoàn Giáo xứ hiệp ý cầu nguyện cho các linh 
hồn mới qua đời:  
1. Lê Hạnh Phước  
2. Giuse - Trần Văn Lịch  
3. Anne - Trần Thị Kinh  
Nguyện xin Thiên Chúa thương đón nhận các 
linh hồn vào hưởng vinh phúc quê trời. Giáo xứ thành 
kính phân ưu cùng toàn thể tang Quyến! 

THÁNH LỄ XỨC DẦU BỆNH NHÂN ĐẦU THÁNG 
Vào mỗi Thứ Bảy đầu tháng, lúc 10:00 AM, sẽ có 
Thánh lễ và Xức dầu Thánh tại Đền Thánh Tử Đạo. 
Lưu ý: Giáo xứ chúng ta sẽ có thêm Thánh lễ và Xức dầu 
Bệnh nhân vào Thứ Sáu Tuần thứ 3 trong tháng, lúc 
6:00 PM tại Nhà thờ. Kính mời quý Cộng đoàn tham dự, 
đặc biệt các bệnh nhân, người cao tuổi hoặc đau yếu, đến 
tham dự lãnh nhận ơn thiêng liêng và sức mạnh từ Bí tích.   

CHẦU THÁNH THỂ 
 

* Thứ Sáu Đầu Tháng lúc 6:00 PM 
* Thứ Năm Cuối Tháng  
       Sau Thánh lễ 6:00 PM 
 

CÁC BÍ TÍCH  
 

¨ BÍ TÍCH GIẢI TỘI 
       Thứ Bảy - 5:00 PM  
       Xin hẹn gặp quý Cha trước hoặc sau Thánh lễ 
¨ BÍ TÍCH RỬA TỘI 
       Thứ Bảy đầu tháng lúc 11:00AM, tại Nhà thờ 
       Xin ghi danh trực tuyến trên trang web Giáo xứ:     
       www.smgsj.org 
¨ BÍ TÍCH HÔN PHỐI  
      Quý anh chị nào chuẩn bị kết hôn, xin lấy hẹn gặp        
      Cha xứ ít nhất là sáu tháng trước ngày lễ Hôn phối         
      để lập thủ tục và học Giáo Lý Hôn Nhân. 
¨ LỚP DỰ BỊ HÔN NHÂN  
      Xin liên lạc với cô Cathy Dương: (408) 497-7483 
¨ GIÁO LÝ TÂN TÒNG  
       Xin liên lạc với Nguyễn Đạt (669) 255 - 3002 
¨ BÍ TÍCH  XỨC DẦU BỆNH NHÂN 
       Xin liên lạc với quý Cha (408) 363 - 2310 
¨ GIÁO LÝ – VIỆT NGỮ  
      Xin liên lạc với Sơ Thanh Trang: (408) 809 - 9138 
      Email: marym@smgsj.org  ĐÓNG GÓP HẰNG TUẦN BẰNG BAO THƯ  

- Kính xin quý ông bà và anh chị em vui lòng sử dụng bao 
thư đóng góp hàng tuần (nếu có). Trên mỗi bao thư có ghi 
tên và số ký danh (Envelope Number) của mỗi gia đình, 
giúp văn phòng dễ dàng vô hồ sơ lưu một cách rõ ràng và 
chính xác. Trong trường hợp quý gia đình quên mang theo 
bao thư khi đến tham dự thánh lễ, vui lòng sử dụng bao 
thư khác và ghi rõ số (Envelope Number) họ tên, địa chỉ 
và số điện thoại của mình trên bao thư đó.  
- Đối với những gia đình đã thay đổi địa chỉ cư trú,  xin 
vui lòng thông báo cho Văn phòng Giáo xứ để được cập 
nhật lại thông tin.  
- Xin chân thành tri ân tấm lòng quảng đại của quý ông bà 
và anh chị em trong việc đóng góp xây dựng nhà Chúa.  

KIỂM TRA XE HƠI MIỄN PHÍ 
Vào Thứ Tư đầu tiên của mỗi tháng, từ 10:00 AM 
đến 2:00 PM, sẽ có dịch vụ kiểm tra xe miễn phí 
dành cho quý vị. Xin vui lòng gặp anh Chương 
Đoàn tại bãi đậu xe Đức Mẹ Guadalupe. 

CHƯƠNG TRÌNH ADA - 2026 
 Chương Trình Gây Quỹ Thường Niên của Giáo Phận đã 
được bắt đầu. Xin mỗi gia đình quảng đại đóng góp 
là $500 dollar. Giáo xứ xin chân thành cảm ơn.  

Lịch Phụng Vụ Trong Tuần: 
- Thứ Hai, ngày 30/3 -Thứ hai Tuần Thánh    
- Thứ Ba, ngày 31/3 - Thứ ba Tuần Thánh    
- Thứ Tư, ngày 1/4 - Thứ Tư Tuần Thánh   
- Thứ Năm, ngày 2/4 - Thứ Năm Tuần Thánh - Thánh lễ   
  chiều: Thánh lễ Tiệc ly. 
- Thứ Sáu, ngày 3/4 - Thứ Sáu Tuần Thánh - Tưởng niệm  
  Cuộc Thương khó của Chúa  
- Thứ Bảy, ngày 4/4 - Thứ Bảy Tuần Thánh - Vọng PS 
- Chúa Nhật, ngày 5/4 - Chúa Nhật Phục Sinh   
  Mừng Chúa Sống Lại.  

VĂN PHÒNG GIÁO XỨ ĐÓNG CỬA 
Từ Thứ Sáu, ngày 3 tháng 4 đến Thứ Hai, ngày 6 tháng 4 
Văn phòng sẽ mở cửa trở lại vào Thứ Ba, ngày 7 tháng 4 

VĂN PHÒNG GIÁO LÝ ĐÓNG CỬA 
Sẽ KHÔNG Có Lớp Giáo Lý 
Từ Thứ Ba, ngày 31 tháng 3  

đến Thứ Hai, ngày 13 tháng 4 
Các lớp học sẽ học lại vào Thứ Ba, ngày 14 tháng 4 

Ý CẦU NGUYỆN TRONG THÁNG 3 CỦA ĐỨC 
THÁNH CHA LÊÔ XIV  
Giải trừ vũ khí và hòa bình – Chúng ta hãy cầu nguyện 
cho các quốc gia tiến tới sự giải trừ vũ khí hiệu quả, đặc 
biệt là giải trừ vũ khí hạt nhân, và cho các nhà lãnh đạo 
thế giới lựa chọn con đường đối thoại và ngoại giao thay 
vì bạo lực.  

TẬP THỂ DỤC CHO NGƯỜI CAO TUỔI  
Vào mỗi Thứ Tư hằng tuần lúc 11:00 AM đến 
12:00 PM, tại Hội trường Sullivan. 

GHI DANH ONLINE  
Văn phòng Giáo xứ Thông báo:  
Xin quý ông bà và anh chị em vui lòng ghi danh trực 
tuyến cho các nhu cầu sau:  
* Yêu cầu cấp giấy chứng nhận các Bí tích  
* Ghi danh Rửa tội cho trẻ em  
* Ghi danh lớp Dự bị Hôn nhân  
* Ghi danh gia nhập Giáo xứ  
* Đặt phòng họp và Hội trường cho các sinh hoạt mục 

vụ. Mọi thông tin chi tiết và mẫu đơn xin vui lòng truy 
cập trang web của Giáo xứ: www.smgsj.org  



For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com              St. Maria Goretti Church, San Jose, CA              05-4255

ICare Americas Services
TAX • BOOKKEEPING • PAYROLL • IMMIGRATION • FUNERAL PLAN • NOTARY

LIFE • HEALTH (MEDICAL & MEDICARE) • HOME • AUTO • ANNUITY
Khanh Vu CA License #: 0L43676 | (408) 387-9114 | (408) 387-3343 / (408) 334-6191

2857 Senter Rd., Ste B • San Jose, CA 95111

THANH BINH
AGENCY

INSURANCE
CAR REGISTRATION

NOTARY PUBLIC

Auto • Home • Life • Health
Business • Worker’s Comp.

Instant Renewal Sticker
Title Transfer

	 (408) 406-5254
	 thanhbinhagency.com
	 thanhbinhagency@gmail.com
	 BINH NGUYEN
	 CA License #: DE31438

2459 Alvin Avenue
San Jose, CA 95121

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 4 Family/Friends 	
	                       4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

1105 e william st, san jose

408-580-6663
FREE Estimates ~ Tesla Certified ~ Towing

Thay Kiếng Xe
Do Thuc Auto Glass

1278 Bacchus Dr | S.J., CA 95122

(669) 200-8164  (408) 309-0767
Nearby the Preschool

TEPEKE TRANSMISSIONS
(EL TEPEKE)

Rebuilt & Used
Todas las Marcas y Modelos / All Brands & Models

230 Umbarger Rd • San Jose, CA 95111

408.605.6377 | 669.800.7717

Para que Vayan y Digan
Precios Accesibles! • Affordable Prices!

326 White Oaks Road  
650.644.8499

FREE ESTIMATES

Western Roofing Systems

Like a good neighbor, State Farm is there.

Jacklyn Dinh, Agent  License # 0G87703

520 Lawrence Expy, Suite 309 • Sunnyvale, CA

Office: (408) 702-2602
Jacklyn.dinh.vacgpl@statefarm.com
www.jacklyndinh247.com

HOME • AUTO • BUSINESS • LIFE

CATERING 
RESTAURANT
AUTHENTIC

MEXICAN FOOD
408-713-0408

1520 Alum Rock Ave • San Jose, CA

Scan to Contact Us!

Malena M Bischof
Realtor®/DRE#01510558

Planning on Buying or Selling a Home?
Text/Call (650) 380-0889
Email Malena.Bischof@gmail.com
Learn More http://melsbayarearealestate.com

HABLO ESPAÑOL

• � �Shrines of Alpine Europe with Oberammergau
•  Fatima, Lourdes & Shrines of Spain Pilgrimage
•  Shrines of Northern Italy •  Spiritual Highlights of Italy
•  Holy Land/Jordan
• � �Cruises- Panama Canal, Hawaii, Australia/Asia
•  Easter & Christmas SailingsCST# 2117990-70

Call 860-399-1785 or go to www.CatholicCruisesandTours.com

Oak Hill Funeral Home & Memorial Park
FD 991/COA469

“Here When You Need Us Most”
Compassionate Funeral Care • Peace of Mind through Pre-Planning

Michelle Tu • CA Insurance Lic#:4019925/ Cemetery Lic#:Ces60463 • (408) 649-9333
Linh Chau • CA Insurance Lic#:OF76269/ Cemetery Lic#:Ces45305 • (408) 313-9185

Contact Jose Altamirano
Jaltamirano@4LPi.com
(800) 950-9952 x2610


